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Halasz Péter
,,INappal siratjuk, éjjel virrasztjuk.”

A halaleset ¢s a halott felkészitése
a moldvai csangdémagyaroknal

A halottal, a halallal és a temetéssel kapcsolatos jelenségek igen gyakran szerepelnek a
moldvai magyarsagrol sz6l6 néprajzi szakirodalomban. A legtobb esetben elszort adatokkal,
utalasokkal taladlkozunk, de akad atfogdbb igényti tanulmany is. A moldvai magyarok halotti
szokasaival és hiedelmeivel foglalkozo néprajzi anyag attekintését Bosnyak Sandor adattaran'
kiviil elsésorban a nemrég elhunyt Virt Istvan munkaiban talaljuk meg, aki egyebek kozott azt
is vizsgalta, hogy a II. vildghaboru soran Baranya megyébe menekiilt moldvai magyaroknak
az attelepedést kovetéen milyen modon és mértékben valtoztak a halalesettel és a temetéssel
kapcsolatos szokasai.> Egy id6 6ta magam is hozza lattam a moldvai csangémagyar telepiilések
halottkultuszaval kapcsolatos néprajzi adataim tanulmanyokban térténd feldolgozasahoz. Ugy
dontottem, hogy tematikus részekre bontom a nyersanyagomat, és a sorra elkésziilé tanulma-
nyokban mindig utalok a mar kozreadott részekre, igy teremtve meg tobbé-kevésbé a részek
kozotti 0sszefiiggést.

A Moldvaban €16 katolikus vallast csangomagyarok halottas szokdésai és hiedelmei bizonyos
mértékben keverednek a gorogkeleti vallast romanokéval. A halaleset kdzeledtére a megalmodott
¢és az ébren tapasztalt el6jelekbol kdvetkeztetnek. A haldokloknak olyan képességeket tulajdoni-
tanak, amelyekkel tizenetet kozvetithetnek a tilvilagra. Ha a haldoklo nagyon kinlodik, a foldre
helyezik, a hangosan zokogd hozzatartozokat kikiildik, hogy konnyebben tavozzon a haldoklobol
a lélek. A halal bedllta utan aztan a halott lelkét kikisérik a hazbol, de azért azt is gondoljak,
hogy az még harom napig ott il a halott kdzelében, talan éppen egy szegre akasztott kendon.

Halasz Péter (1939) — agrarmérnok, néprajzkutato, ny. fétanacsos, Gyimeskozéplok, tatrosmente@gmail.com
A tanulmany elkésziiltét a Magyar Miivészeti Akadémia 6sztondija tamogatta.

! Bosnyak Sandor: 4 moldvai magyarok hitvilaga. Folklor Archivum 12. Szerk.: Hoppal Mihaly. Budapest 1980.

2 Virt Istvan: 4 halottas szokdsok és hiedelmek a Baranya megyében él6 moldvai csangdkndl. Janus Pannonius
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és népi kultura a hatarainkon til. Szerk. Fej6s Zoltan—Kiillés Imola. Budapest 1990. 132-145.; U6: Halottas szokasok
vdltozasainak vizsgdlata Pusztinan és a Baranya megyében él6 csangéknal. = A Duna menti népek hagyomanyos
miiveltsége. Szerk. Haldsz Péter. Bp., 1991. 649— 654.; US.: Csdngé halottas szokdsok. TEKA 1992. 24-31.; 1992.
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hirdelmeinek hagyomdanyozodasara. = Csango sorskérdések. Szerk. Halasz Péter. Bp., Lakatos Demeter Csangémagyar
Kulturalis Egyesiilet 1997. 31— 40.; U6: ,, Elszakasztottad a testemtdl én lelkemet.” A moldvai és a Baranya megyei
csangok halottas szokasai és hiedelmei. Kvar, KINT 2001.
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Hirtiladas

A haléleset bekovetkeztét harangozassal adjak hiriil a falu népének, ennek megvan a hagyo-
manyos rendje. Lészpeden elmegy valaki egy szal gyertyaval a dedkhoz és a harangozohoz, s
kéri, hogy harangozzanak: ,, Ha asszonyféle vagy leanykaféle hott meg, akkor csangatnak
hamareébb haromszorig a kicsikébb harangval, s ha emberféle, akkor csangatnak haromszorig
a nagyobb harangval, s aztan kezdik huzni szépen, szaggatnak. A faluban szamontartottak,
hogy kicsoda beteg, aztan mikor harangoztak tudtak, hogy meghott. Lészpeden ugy volt, ha
¢jjel hott meg, akkor reggel harangoztak kettével, délre megint kettovel, s estére is kettdvel.
Amikor temették akkor harangoztak elsot, a kicsikével masodikat, s mikor vitték a hottat,
akkor megint kettével, egészen amig bétették a fédbe. A kicsikéknek, csak a kicsi haranggal
harangoztak, ez volt a Szent Antal harangja, s a nagy harang volt a Szent Palé. Amikor ha-
rangoznak a hotra, azt mondjak: szaggatnak. A szaggatas az volt, mikor harom verset huztak
a halottnak, kiilonben éppen ugy verték. Megkezdték a nagy haranggal, aztan a kicsike kezdett
szolani. Harangoztak jo verset, még meghattik, még haromszor huztik meg. Mikor kellett
jonni temetni, akkor a nagy haranggal harangoztak elsét, a kicsivel masodikat, s aztan mikor
jottek, akkor kettdvel. A gyermeknél abban volt mas, hogy mikor szaggattak, akkor csak a
kicsikével hiiztik. Innen tudtdk, hogy gyvermek a halott.” Altalanos szokas, hogy ha olyan
gyermek hal meg, aki nincsen megkeresztelve, annak nem harangoznak, mert azon rajta van
az eredendd biin, nincs kiélve beldle. Labnyikban — s talan mashol is — az volt a szokés, hogy
mikor meghallottak, hogy hottnak harangoznak, akkor sok asszony gyertyat gyujtott a halott
lelki tidvéért.> Amikor hirt adnak a harangozonak, tobbnyire akkor hoztak el a templombdl a
temetés soran hasznalatos zaszlokat és gyertyatartokat is.

Ujabban, kiilonbodz6 okokra hivatkozva, takarékoskodnak a harangszoval. Frumoszan
példaul csak két napig harangoznak a halottnak, a harmadik nap akkor, mikor viszik temetni.
Annakeldtte — mondjak — harangoztak a hottért reggel, délben és este, most csak délben.
Azt mondta a pap, hogy kimélni kell a harangokat, el6bb a délit huzzak, aztan a halottért.
Ennekeldtte az is megvolt, hogy akiért tobbet fizettek, azért hosszabban huzta a harangozo.
Bizonyara mashol is érdemes lenne megfigyelni a helyi harangozasi gyakorlat valtozatait.
Amidta egyre tobben falujuktol tavol, koérhazban vagy éppen kiilfoldon halnak meg, s ugy
kell hazaszallitani f61di maradvanyaikat, szokassa valt, hogy amikor az ligyeletes szallitoesz-
kozzel behozzak a faluba a holttestet, akkor harangoznak. Ugy tartjik ugyanis, hogy ha ezt
elmulasztjak, akkor a jég elveri a mez6t. De példaul Pusztinan délutan 4 6ra utan mar nem
htizzak meg a harangokat, mert akkor a vildag megejed, hogy miért harangoznak?

A halottat a csalad hozzatartozoi gydszoltak. A férfiak nem borotvalkoztak egy honapig,
kettig, de legalabb egy hétig. Ujabban, az 1990-es években, legalabbis Pusztindban azt mondta
a pap, hogy lehet borotvalkozni, csak kdzben imadkozzon. Régebben a lanyok ugy gyaszoltak,
hogy kibontottak a hajukat, s hat hétig nem fontak gicaba (= hajfonat, copf).

3 Hegediis Lajos: Moldvai csango népmesék és beszélgetések. Bp., Kozoktatasiigyi Kiadovallalat, 1952. 192.
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A , felferesztés”

Mikor meghal valaki, az elsé dolog, hogy felferesztik, miel6tt még megmerevednének
a tagjai. Szabofalvan hallottam: ,, Mikor meghult, feresztik a hultat. Hoznak midzséseket (=
szomszédokat), mennek nyamok (= rokonok) is. Arravalo tekenydben feresztik, ezt ugy kerik
kélcson attol, akinek van. Feresztovizet viszik a hazutanra, sze ontik el, a tekenydt borisszdk
le oda, hul elontotték a vizet. Sz mikor kiviszik a hultat a hazbul, marad egy nép hon, ki cinal
kuracenit (= tisztasagot): razza meg lepedoket, sepri ki a hazat... Az szenkije a hultnak, sak
mondjak neki: maracc te. Sanja ki a zablakokat, zajtokat, tesz mindent hejére, viszi ki a mocs-
kot.” Feresztéshez Forrofalvan egy szappant elvagnak négybe, mert négy feresztd van, akik
felferesztik s felotoztetik a hottat, a szappandarabokat 6k kapjak meg fizetségiil. Ezenfeliil még
kap mindegyikiik egy szappant, egy toriilk6zot és egy szal gyertyat. Labnyikban igy mondtak:
Felétoztették idnaplo ruhdba, de nem teszik agyba, hanem kinyuttyak a nyttopadra ablak irant.
Vesznek ra szemfedélvasznat, rozsafiizért a markaba, hogy bévalcsa magat a tulvilagon. Ha
nincs cipdje, vesznek. Azokat a ribancokat (= rongyokat), amikvel felmostak, azokat elégetik.
Az agyat nem vetik ki, amig virrasztjak. Aki megfésiili, azt a fésiit odaadjak annak, a szappant,
amivel felmostak, azt es odaadjak annak. Az agyaban 1év6 szalmat, s a rossz pokrocokat elége-
tik. Mikor a felferesztett halottat elnyujtottak, akkor a feresztok, s még kik vannak a nyamotk,
egy-egy gyertyaszal a keziikbe, s kimennek, s megkeriilik az ogradat, vagy csinalnak egy kort,
s mennek vissza. Azt mondjak, kikisérték a lelket. A vizet viszik a kert mellé valamerre, ott ki-
boritjak a tekeny®dt, s az ott iil az a tekenyd, amig a hotat eltemetik. A feresztdvizet tiszta helyre
ontik. Abba nem lehet belélépjél, likat csinalsz egy kapaval, s belédntdd a likba. Mert ha abba
belélépel, a labbad zsibbad, mind a hotnak s tobbet nem mozog. »Sz amikor a hultat eltemették,
akkor emelik fel a tekenydt onnan, ahol leboritottak. Figyelik a kakaszt hun szol, s aszt gondoljak,
a kovetkezd ott hul meg. De ez nem igaz.« Labnyikban — s talan mashol is — szokas volt, hogy a
halott feresztévizébdl vettek egy fazékkal, mert Ggy tartottak, hogy ha azt eltemetik valakinek
az udvaran, onnan »ugy elhal minden baj, mint ez a hott«”.* ,,Az idnaplé ruhaba fel6toztetett
hoétat Labnyikban nem teszik az agyba, hanem kinytttyak nyutopadra az ablak irant. Nyujtopa-
dot csinaltak, elnyujtottak. Gyertyat siritettek, olyan hosszat, milyen hosszi vot 6. Harom szal
gyertyat, egyik felé tettek egy szalat, masik felé kettdt. Csinaltak két kdpadt, felverték a fejihez
a padnak, arra felragasztottak, meggyujtottak. Akkor elmentek harangoztatni. Reggel, délben
este 3-3 verset, amig szolt a harang, égett a gyertya.” ,,Ahogy a halott lelkét, ugyanigy kisérték
ki a feresztévizet is, gyutott gyertyaval. »A vizet elontotték valamerre a kert mellé, aztan ott
tilt a tekenyd, amig a hottat eltemetik, mikor eltemették, akkor viszik vissza, honnan elkérték.«

Vesznek szemfedélvasznat, tesznek rozsaflizért vagy parat (= pénzt) a markaba, hogy bévalcsa
magat a talvilagon. Ha nincs cip6jre, vesznek neki.”

Eléfordul, hogy még a temetés részleteit is megbeszélik ,,a potencialis halottal”. Szabofalvan
errél igy beszéltek: ,, Nekem isz a zién lidnyaim azt mondtik: — Ugy mamda! Kelmedet temetjiik
el fusztaval sz bluzaval. — Nem, nem, nem! — mondtam. Ingemet ne temesszetek bluzaval, enge-

4 Hegedtis Lajos: i. m. 192.
5 Uo. 42.
¢ Uo. 192.
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met temesszetek szip katrincaval. Ott vagyon szip katrinca, dorsa (= nagyon) szip barnyécaim
(= katrinca szines kotoje) vannak, szok szip ingem isz vagyon. Moszt kijiitt hamardbb, varrtam
vala ilyen cérndval.”

A koporso €s a koporsoba tétel

Amikor meghalt valaki, elkiildtek a mesterért. A lemnar (= asztalos) megmérte a halottat,
és megcsinalta a koporsot. Volt olyan asztalos, aki a varosban dolgozott, igy onnan hoztdk a
koporsot. De tobbnyire a faluban készitették el, s nem volt befestve. Lészpeden fehér fenyo-
deszkabol csinaltak, szépen kigyalultak, ceruzaval keresztesen meghuztak, kidiszitették, nem
festették. A koporsoba tettek gyaluforgacsot, a feje ala vaszonbol kicsiparnat, amelyet ugyancsak
meggyurtak gyaluforgaccsal, mert tigy tartottak, hogy a toll nem jo a halott feje ala. A koporsoba
tobbnyire nem tesznek semmit, csak a kezébe rozsafiizért s batisztot (= zsebkendodt). Szabo-
falvan és bizonyara mas helyeken is néha tettek frankot a buzundrjaba (= pénzt a zsebébe),,
mert az kell, mikor mennek dt valami vizen. Nagyboldogasszony napjan, augusztus 15-én sokan
azért gyljtenek és szenteltetnek minden modu burjant, hogy azt tegyék a halott feje ala szant
parnaba. Kiilondsen nyaron tesznek egy-két marok buszujokot (= bazsalikomot). Régi szokas,
hogy a koporsoba tételt kovetden a szemfedelet a fejénél és a 1abanal kiszakitjak, hogy a halott
Hldsson és tudjon jarni”. Err6l azonban csak egyetlen adatot ismeriink, Domokos Pal Pétertol,
aki 1929-ben hallotta Onyesten.’

A halott kiteritése és koporsoba tétele soran szamos hiedelemszokast kell figyelembe venni
hitiik szerint az elhunyt talvilagi boldoguléasa és a kozdsség elvarasa érdekében. Szigoruan
betartottak, hogy amig a halott ott volt a hazban, nem adtak ki semmit sem a hazt6l, sem kol-
cson, sem ajandékba, mert ugy tartjak, hogy az nem jo. A ravatalon fekvo halottat fehér szem-
fedélvaszonnal betakartak, a koporsdba alul lepedot tettek, arra forgacsot és a vaszonbol varrt
parnat. A holttestet a koporsoban harom napig tartottdk a nyujtopadon, amelyet gydszdgynak is
neveztek. Lészpeden a halott mellé kétfeldl egy-egy botot helyeztek, s ezekre két és harom szal
gyertyat tettek. ,, Mikor elnyujtjak a nyujtopadon, akkora szal gyertyat tesznek mellé, milyen
hosszu a fejitol a labaig. Egy bot kéré fonjak a sarga viaszgyertydkat, a neviik oltari gyertya.
Baloldalon harmat, jobboldalra kettot tesznek, s a palcara raragasztjak. Aztan ahdanyszor ha-
rangoznak a halottért, ezeket mindig meggyujtjiak, azutan eloltjak. Aki be volt allva a Maria
Tarsulataba, annak rozsafiizert adtak a kezébe. Még tettek egy gyertyat is, amire ragasztottak
egy lejt. Egyebet nem tettek a koporsoba. Ha olyan kicsike halt meg, olyan egy-két hetes, akkor
a keresztanyja vitte a hona alatt a kicsi koporsot, ha gyermek volt, akkor a keresztapja. Ki a
Szentkereszt Tarsulataba volt béallva, annak nem huztak cipot, amikor meghalt, csak harisnyat.
Amig szaggattak a harangokkal, a gyertyakat meggyujtottak s azok a harangszo idején égtek, s
a rokonok sirattak a halottat.”® Labnyikban — s bizonyara mashol is —, ha a halott keresztapa
volt, keresztelt, bérmalt, vaj eskitett, akkor keresztbe tették a kezit a mejjire, ha nem, akkor oldalt.

7 Domokos Pal Péter: 4 moldvai magyarsag. Bp., Magvet6 Kiado, 1987. 176.
8 Hegeddis Lajos: i. m. 58.
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A koporsoba helyezés koriil akad még szamos tilalom: kiilondsen a fiatal halottnak nem
szabad begombolni a ruhgjat, befiizni a cipdjét. Van, ahol azzal magyarazzak, hogy ha ezt nem
teszik meg, az 6zvegy nem tud Gjra hazasodni. ,, Mikor az éfjit ember meghal,— mondjak Szabo-
falvan — ne még kdsszék be a pantofjait, mer a nipje nem adozik el. Sz ha meghult a niép, nem
kétik be neki, met nem hdzaszodik meg az embere. De a vinyeknek kétik be. ” Magyarfaluban Ggy
tartjak, hogy ,, mikor elnyujcsak a halottat, ki kell bongoljak a gunyait, a kikétik a papucsait, hogy
a tarsa meg tudjon hdzasodni. S ha nem kétik ki, akkor nem tud meghdazasodni”. Pusztinaban
¢és Forrofalvan az a szokas, hogy a halott két labat 6sszekdtik, ha nem all szépen. De amikor
beleteszik a koporsdba, akkor eloldjak, ne mondjak, hogy ,, iigy temették el, hogy ki sem odtik a
labait”. Magyarfaluban nem engedik, hogy a macska atmenjen a nyuajtopadon fekvo halott alatt,
mert akkor ,, nem menen a lelke sem az Istenhez, sem a pokolba, csak jar ezen a foldéon, mint ilyen
sztriga (= kisértet) . Az elnyujtott halott kezébe somoskai adat szerint kovrigot (= perecet) és
egy vasparat (= fémpénzt, érmét) tesznek, mert Ggy tartjak hogy ,, azt a kovrikot eszi meg az
uttyan, a parat meg oda kell aggya a kapuban, amikor menen bé a menyorszagba”. Frumédszan
hallottam, de mas helyeken is tarthatjak a szokast, hogy az elnytjtott halotton keresztiil nem ad-
nak altal semmit, hanem megkeriilik a halottat. Kukujecen gy tartottak a régiek, hogy a halottas
hazban visszafelé kell seperni a szemetet, hogy ne seperj ki senkit a haztol, hanem a nytjtopad
ala seperd. Végezetiil Didszénban, Magyarfaluban és talan mashol is tgy tartjak, hogy a halott
szine ,, akkor kezd elvaltozodni, amikor a pap kihirdeti az otarndl ™.

A halott mellé a koporsoba régebben még tettek mellékleteket is, Gjabban mar ritkabban. A 20.
szazad elején Szabofalvan szokas volt, hogy a koporsoba tételkor ,,a halott mellé tették némelykor
a pipas ember pipajat, hogy ne j6jjon haza érte”,’ valamint Onyestr6l van olyan adatunk, hogy a
koporsoba tett halott fejéhez, két oldalahoz s a labahoz viaszgyertyakereszteket tesznek, az 6t6-
dik viaszgyertyakeresztbe egy pénzt raknak, amelyet a halott kezébe adnak, hogy ,,azzal fizesse
meg a vamot”.!® A Szabdfalvabdl kiszakadt Ploszkucénban 1972-ben még olvasdt és pardt, de
mar 1994-ben, Szaboéfalvan pusztan olvasot tettek az olyan halott kezébe, aki nagyon szeretett
imddkozni. Ha a haldoklo kérte, egy forrofalvi adat szerint mellé tették a kalapjat is. Mert egy
asszonynak —mondjak Forrofalvan —,, lehet Gtven-hatvan kenddje is, de az embernek egy kalapja,
kucsmdja van, vaj kettd, de tobb nincs, ezért ezt igy becsiilik meg . A fiatal halottnak mindmaig
nem kotik be a cipdjét, hogy az 6zvegyen maradt tarsa ujrahazasodhasson. Szinte egész Mold-
vaban ismeretes az a gyakorlat, hogy a nyujtépadon vagy a koporsdban fekvé halottra sarlot
vagy valami mas vastargyat tettek, ami a hiedelem szerint megakadalyozza, hogy feldagadjon,
vagyis felfivadjon a holttest. Ha valaki félt a halottol, akkor azt mondtak: tegye ra a kezét olyan
helyre, ahol csoré, vagy nézzen at, bujjon at a nyujtopad alatt, mégpedig haromszor.

A templomban a gyaszmise idejére kitakartak a halottat, kdrberaktak gyertyakkal, amelyek
mindvégig égtek, amig tartott a szertartas. Azutan ismét befedték a koporsot, s mentek a cinto-
romba (=temet6be). Mikor elindult a gyaszmenet hazulrol, akkor kezdték a harangozast, aztan a
mise végeztével, ahogy a templombdl indultak, ujra harangoztak. Ugyancsak régi, mar elhagyott
szokas volt Labnyikban és bizonyara tobb mas helyen is, hogy ha fiatalt temettek, amikor indultak
a temetdbe, a lanyok koszorukat kotottek viragbol, és azzal kisérték a halottat, a legények pedig

® Wichmann Gyorgyné: A moldvai csangdk szokdsaibdl. Ethnographia X VIII(1907). 292.
1 Domokos Pal Péter: i. m. 176.
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pisztolyokkal 16v6ldoztek, ugyantigy, mint a lakodalmakban. Ugyanigy durrogtattak akkor, is,
amikor a koporsot leeresztették a sirba."!

Altalanos szokas, hogy ,,a héttat — mint Szabofalvan mondjak — ldbaival eléfelé hozzdk ki
a hazbul. [...] Nem ura fejivel, nezzen hatra a hult, kell nezzen elé!'? Ezt a gyakorlatot a Mold-
vabol az 1940-es évek végén Baranyaba telepiilt csangdmagyarok is megtartottak, a halottat
labbal eldre viszik ki a hazbol. Régen, amikor elinditottak a halottat, a foldre elébe egy darab
vasznat tettek, azon vitték at, amelyet aztan az vett fel maganak, akinek szantak. Tudtommal az
sem ¢16 szokaselem mar, amit az 1920-as évek végén Onyesten hallott Domokos Pal Péter: ha
vizen vitték at a halottat, pénzdarabot martottak bele, amelyet aztan egy gyermeknek adtak.'

A halott virrasztasa, siratasa

A halott mellett éjjel-nappal volt valaki, nappal siratjdk, éjjel virrasztjdk. Osszegytiltek a roko-
nok, szomszédok, s ott beszélgettek egész reggelig. A virrasztas a halott oddjaban (= szobajaban)
tortént, ha a hazban két odaj volt, a tisztaodajban ravataloztak. Arra térekedtek, hogy a halott
lehet6leg sose maradjon egyediil. Két-harom ember vagy asszony mindig {ilt ott. Harmadik napra
temettek. A halott biicstiztatasara, énekszora este dsszegytiltek a haznal, s mondték a rozariat (=
rozsaftizért). Ezt énekszonak mondjak, mert tobbnyire énekelve imadkoztak. Régebben magyarul is
énekeltek —mondta Vizantean 1997-ben egyik adatk6zlém. Szabofalvan gy tartottak, hogy amig a
halott ki van teritve, a lelke ott van a szobaban, lat és hall mindent. Mikor a halottal megindulnak,
akkor a lelke felszall a keresztjére, amelyet ott visznek el6tte, elkiséri a sirig, ott is a kereszten
marad harom napig, akkor érte jon az 6rddg vagy az angyal, s viszi a pokolba vagy a mennyor-
szagba, ahogy megérdemli. Ejjel tilnek a halott mellett, még szirasszdk, hogy elvette a ziszten.
Reggelig iilnek a holt mellett, beszélgetnek, imadkoznak, mondnak egy rozariut, tandcsolnak, mig
kivilagzik. Masnap délbe ismét jonnek a midzsések (= szomszédok), imadkoznak. ,, Mds éjen esént
orzik, harmadnapon temetik. Azoknak, akik jottek el, hogy lasszdak meg a hultat, mondjak: jojjenek
masznap isz a kisziriszre. Kiszerjiik el” — emlékezett egy szabofalvi adatk6zl6m.

A halott hozzatartoz6ibdl idordl idore kitor a siratas is a virrasztaskor. Gazda Jozsef jegyezte
fel Kelgyesten: ,, Riu vala mama. Szirassza vala szopronba (= épiilet, cslir). Mama szirassza,
sz gyet megszidta tata mamat. »Mit annyit sziratsz? !« Sz akkor anyam mondta: »Sziizmaria isz
sziratta a fidt, sz akkor én ne szirasszam el a ledanyomat?«”."

Virrasztaskor tehat ugy igyekeztek, hogy a halott soha se maradjon egyediil. ,, Nem jo, ha a
hot egyediil marad” — hallottam Magyarfaluban. Didszénben pedig 2005-ben: ,, 4 lélek addig
a hazba van, mig a hotat belé nem teszik a godorbe. Nalunk nem tesznek neki vizet, azt inkabb
az olahok teszik. Mikor meghalt mamam, a sogorasszonyuk ilyen olané, azt tett. S mikor mar el
is temettiik, akkor is ..., hogy tegyiink egy pohar bort. De annak, ha betették a féldbe, mar nem
kell. Addig tudja a halott, hogy mi van a hazban, amig bele nem tették a godorbe.”

1! Laczko Istvan: Emlékek egy moldvai csangémagyar életébdl= Csangok a XX. szdzadban. Elettérténetek. Néprajzi
Kozlemények XXXIII. Szerk. Forrai Ibolya. Budapest 1994. 128.

12 Harangozo Imre: i. m. 161.

13 Domokos Pal Péter i. m. 176.

4 Gazda Jozsef: Hat én hogyne siratndm. Csangok sodré idében. Bp., Szent Istvan Tarsulat, 1993. 207.
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Szabofalvan ugy tartjak, mikor valaki meghalt, vagyon kendez6 a falon, s azon a kendez6n
iil a lelke. ,,Ugy mondjdk, ha meghal valaki, kell legyen felakasztva egy kendezé. Mikor meghalt,
a lelke iil onnan sz nezi a testyit. Mikor elviszik a miszébe, utina a cincirimba, akkor a lelke iil
a cincirim kapuba mig meghal mdsz, sz valsa ki.” Magyarfaluban ugy besz¢lték, hogy mikor
meghal az ember, a lelke harom napot ott {il a hazban. A kendezén, iigy mondjak, a vasznon.
,, Aztan hdarom nap milva menen el. Mikor meghalt a hot, akkor a romanyok tesznek mindenfé-
lét, de mi nem tesziink. A romanyok, azt mondjak, hogy negyven napig itt van a lélek a foldon,
azért tesznek nagyven napra asztalt. Most mi is tesziink, azelott nem tettiink. S a romanyok hét
évre meg kiassak a halottat, a pap imadkozik. ” Pusztinaban pedig az a szokas, hogy amikor az
ember meghal, akkor tesznek egy poharba vizet, ,, s az ott van harom napig, amig a nyujtopadon
van a hott, hogy ha a lélek ihatnék, iszik abbdl a poharbdl. Abbol naponta meg is mosdatjak
a hotat, belémartjak egy ruhacska szegit, s megdorgolik az arcat. Mikor eltemették, akkor a
pohart elontik egy tisztacskabb helyre. Van amikor 2-3 ujjnyi ment le a poharbdl, annyit ivott a
lélek. Masszor elfogy a harom nap alatt, masszor csak a fele fogy el. S azt a kendezdt aztan az
kapja, aki feresztette. Amit a halottal akarnak kiildeni, azt adjak egy szegénynek Isten nevében.
Azt mondjak: ezen a vilagon legyen tiéd, s a madsvilagon legyen a ... s mondjak a halott nevét.
Melyiknek mondta az embere? Ha meghalok, bort ne aggy Isten nevében, pdlinkat aggy. Mert
a palinkat szerette élettyiben.”

A halaleset tobbnyire nem éri késziiletleniil sem a haldokldt, sem pedig a hozzatartozokat.
,, Az egész ugy gondolkozik, mint amellik 6regember, a man rea van késziilve, hogy haljon meg.
Megveszi a halo gunydjat es, megveszi a cipdt es, megveszi a szemfed6 vdszont es, mindent
elkészit, s mikor meghal, veszik ki a ladabol, s oltoztetik fel a hotat. Meliket 6 vett, amig élt. "
Lészpeden egy jo emlékezetii idés asszony igy mesélte el a halott virrasztobeli meglatogatasat:
., Mikor a halott el volt nyujtva a nyujtopadon, akkor mentek latogatni. Aki az ajton bement, uigy
koszont, hogy »Dicsértessék a Jézus szent nevel«, s a mdsik mondta: »Mindorokké, amen!«. Szot-
lanul ment a halott labahoz, imddkozott Miatydankot, Hiszekegyet, a hottat kitakarta, megnézte,
s ment utjara. Aki akart, hazament, s akik ottmaradtak, azok virrasztottak. Imadkoztak, olykor
viccelddtek, beszélgettek, ameddig kivirradt. Férfiak, asszonyok es. Sokan dsszegyiiltek, ha nagy
volt rokonsag, tizen, huszan, még tobben es. Palinkdval tisztelték oket, siittek jo pitanokat, azt
szépen felvagdaltik. Enekeltek es szentes énekeket, mdsfélét nem. Minden este virrasztottak a
halottnal, mig el nem temették. De minden este masok jottek. Ha valaki jo rokon volt, annak el
kellett mennie, mert kiilonben megszoltdk. ” Kortdl, nemtdl fiiggetleniil ugyanugy ravataloztak.
A ravatalon fekvé halott hasara sollot tettek, hogy ne dagadjon fel. A nytjtopadon két nap volt
a halott, a harmadik napon hoztdk el a szentmihaly lovat, a halott hordasara szolgalo allvanyt.
Ha messze volt a templom, akkor szekéren hoztak. Régen szokas volt, hogy miel6tt a halottat
eltemették, az asztalon éjszakara mindig tettek egy kanna vizet, hogy abbol igyék a hott, ha
visszajar. ,,Az siratta a hottat, akinek fajt a szive érte. Addig siratta, amig a nyujtopadra fel-
keriilt, azon tul mar csak amikor harangoztak érte. Mikor a haztol vitték a templomig, akkor
is siratoztak, aztan mikor ujra foltették a kocsiba, ismét kezdték siratni, s mikor a temetdbe értek.
Letették a sirnak a szélire, s ottagyon megsirattak, akkor kifodelezték, megcsokoltak a rokonok,

15 Gazda Jozsef: i. m. 210.
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aki akarta, de hat erdst nem csokolgattak, mert mar hideg a hot. Addig sirattik, mig a fédbe
bétettek, letakartak, s akkor mentek haza.”

Altaldban ugy tartottak, hogy a halottat nem j6 egyediil hagyni, amig nincs eltemetve. ,, Egy-
szer meghalt egy rokonunk Szekatiiraban — mesélte a Lészpeden sziiletett Simon Ferenc Jozsef-
né —, s le kellett menniink hozzda. Mikor lementiink, a nyujtopadon volt a Borbat. S na, nekiink
dgyat vetettek, de ott nem volt szokds, mint nalunk, hogy a halottnal virjasszanak. Ott este nem
is voltak fenn egy kicsit, aztan mind elmentek, csak én maradtam, az uram, s neki egy testvére. S
mink a galuskat ketten megtoltottiik, megcesindaltuk a menyecskével, asztan lefekiidtiink. Az apja
befekiidt oda beliil az agyba, s a menyecske melléje a padra, s én az emberemvel az agyba. S az
ajto igy... be volt téve. Hat én abba ébredek meg, hogy verik a tokat.... Ahogy elment a népség,
az ajtot bétették, a gyertydkat lefujtak, leoltottak, s a halott sotétben maradott odabé. Az uram
fekiidt a fal mellett, s én kiijel. Mikor én megébredtem, abba ébredtem, hogy verik a tokat. Erre
ébredtem... (veri az asztal lapjat). Ugy segitsen Isten ingemet, ha ez nem igaz. A hét vét odabé, s
mi ittegyen, setét vot. S azt az ajtot ugy verték onnat beliilrol. Lokém az uramat, kejjen keed, kejjen
keed...! ... s hogy az uram felébredt, elcsendesedett, semmi se volt. Akkor kétém a menyecskét,
s mondom neki: te Nyica, hd’te aludtal, vaj mit csinaltal? S nem hallod itten micsoda bergetés
v6t? Hol? Itt az ajténdl! Nem! En iigy megijedtem, szinte magszakadt a szivem. Aztdn az ember
szépecskén vilagot gyujtott, s aztan vilagossagban votunk reggelig. Na mi legyen? Hat az nem
a hot vot akkor? Ha mondjak meg! Igy vot! Hat én ezt sose tudom elfelejteni.”

Szaboéfalvan szaz esztendOvel ezelStt a ravatalon fekvo halottat letakartak olyan hossza fehér
vaszonnal, amilyen hosszi volt a halott. Ezt nappal lehtiztak derékig vagy akar a labaig, csak
¢éjjelre takartak be vele, hogy aludjék. A feje f61é s a labahoz egy-egy €g6 gyertyat tettek, s az
égett harom napig éjjel-nappal, amig el nem temették. A ravatalon fekvé halott kezét a gyom-
ran — tehat nem a mellén — egymasra helyezték, beletettek egy olvasodt és egy viaszbol késziilt
keresztet, amire egy gologant (= tizbanis pénzérme) ragasztottak. Ez a koltépénz, amelyet majd a
masvilagra vezet6 hidon kell fizetnie. Wichmann Gyorgyné régi szabofalvi adata, hogy a szopds
gyermekkel nem pénzt adnak, hanem viaszbdl csinalnak egy fiilespoharkat, s abba fejnek az
anyja csecsibdl egy kis tejet, hogy legyen neki a talvilagon is teje. '

A hagyomanyos idékben megvolt a rendje a siratozasnak. Altalaban ugy mondjak, hogy
a ravatalon elnyujtott halottat nappal sirattak, éjjel virrasztottak. A siratdézas nem hétkdznapi
tudatallapotban lejatszodd folyamat, a siratozé személy ilyenkor egyfajta réviilt, emelkedett
tudatallapotba kertil. ,,A siratas célja, hogy az é16 kozosség képviseldje, az éppen siratd személy
elkisérje a halottat a foldi élet altal megszabott lehetéségek legvégsd hataraig, az égi vizek
partjaig. Mindez abbdl a hitbdl fakad, hogy az elhunyt lelke bizonyos ideig a holttest kdzelében
tartdzkodik. A vele valo kapcsolat e réviilt tudatallapot elérésével valik megvaldsithatova. Ebben
az allapotban lehetséges a masvilagra valo tizenet tovabbitasa is”.!” Ma mar inkabb csak a fe-
hérnépek siratjak a hozzatartozojukat, de a hagyomanyosabb idékben nem igy volt. Liikké Gabor
megfigyelte az 1930-as években Juganban, hogy a férfiak is sirattak: ,, Ha hul meg a zembernek
a nyépe dorse banja, kell szirassza a zembere is”.'*

' Wichman Gy6rgyné Hermann Julia: 4 moldvai csangok babonas hitébdl. Ethnographia XVIII(1907). 213-214.
17 Harangoz6 Imre: i. m. 170.
18 Idézi: Harangoz6 Imre: i.m. 171.
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Még az ezredforduld éveiben is megfigyelhettiik, hogy ,,... a moldvai csangdk hagyomanyos
vilagképe nem kiilonbdzteti meg élesen a lathato és a lathatatlan vilagot, a szakralis szféra és a
mindennapok vilaga elvalaszthatatlanul egyiitt Iétezik, szervesen beleagyazodik a transzcenden-
ciaba. Temetéskor az egyhazi szertartas és a sir beszentelés utan a gyaszolok elszertiilnek a teme-
tében, kik-ki folkeresi valamelyik kozeli hozzatartozoja sirjat. Az 6zvegyen maradt asszonyok
gyakran itt hangos siratozdasba kezdenek”. Megrazo ez a zokogd temetdé minden tekintetben, s
ha jol odafigyeliink — amint ezt a néprajzkutatd6 Harangozo Imre is tette —, kideriil, hogy a sira-
tok ismert szovegformulai mellé gyakran tarsulnak a szemrehanyas és a szidas széfordulatai:
megfeddik, karhoztatjak az egykor gyakran alkoholizalo férfit, amiért magara hagyta feleségét,
gyermekeit, egész csaladjat. Szemére hanyjak az elhunytnak, amiért most nélkiile kell tengdd-
niiik, tehat els6sorban nem a halottat siratjak, hanem 6nmagukat sajnaljak, sajnaltatjak, akiket
itt hagyott az elhunyt tdmasz és védelem nélkiil. Ebbdl az deriil ki, irja Harangozo, hogy bar
a moldvai magyarok tulvilagrol alkotott képét a keresztény, azon belill a katolikus tanitasok,
hitigazsagok hatarozzak meg, a gyakorlatban, kiilonosen a halal koriili ritusrendben egy keresz-
ténységet megel6z0, 6si hitvilag elemei is felismerheték. !

A siratok az elhunyt ndi rokonai: anyja, hiigai, nénéi. Ulnek a halott koriil, és siratjak, beszél-
nek rola egy-egy darabig, aztan elhallgatnak, majd ujrakezdik. Rosszat sem akkor, sem maskor
nem szabad réla sz6Ini, mert a halott megharagszik, s arthat az él6knek. Jot azonban nem tud
tenni nekik. Ejjel nem szabad siratni, hagyni kell aludni. A haznép éjjel nem virraszt, hanem
alszik, ilyenkor a szomszédok, rokonok virrasztanak. Az éjjel virrasztokat, nappal siratokat,
segitOket, a haziak ellatjak étellel-itallal, ezért a halottas haznal sok f6zés van. Aki csak bejon
megnézni a hottat, megkinaljak palinkaval. Az illetd ilyen keresztet vet magara, imadkozik egy
Miatyankot, egy Udvézlégyet, megcsokolja a halott kezét (,, ha nem gyermek a hét”), s mikor
iszik, azt mondja: ,, Adjan ez Iszten egésszéget (ti. az él6knek), legyen része e holtnak isz, sze
minden varandonak isz. Iszten bosdssa meg vétkit, sze vigye bé e lelkit e mennyorszdagba!”.*

Magyarfaluban 1977-ben még nem volt ravataloz6 a temetdben, haznal ravataloztak, ehhez
padot csinaltak 1-2 szal deszkabol, s arra helyezték a koporsot. Mellette volt egy asztal, azon
égett a gyertya, de volt, aki két gyertyat égetett, de csak akkor, amikor harangoztak. Ilyenkor
sirattak az elhunytat n6i hozzatartozoi, esetleg kdzelebbi nérokonai, szomszédasszonyai. Ezek-
ben a siratokban tobbnyire sztereotip, tehat gyakran ismételt, kozhelyszert, olykor elkoptatott
elemeket hallhatunk. A halottsiraté szerepkdre nem terjed tul a fajdalom és a szeretet kifejezésén,
valamint a tiszteletadason. Szenik Ilona Erdélyi és moldvai magyar siratok, siratoparddidk és
halottas énekek cimii konyvébol?! idézziik néhany moldvai siratéének-szoveg részletét: ,, Nagy
maganossagba maradtam, mamikam, nagy nyomorusagba maradtam, édes mamikam, nin-
csen senkim, mamikam. Sajndlylyanak meg ingemet is. (...) Most nekiink nincsen mamikank,
nincsen kinek mondjuk: mamikank. (...) Mi csa nehez az arvamak, mamikam.” (Gyoszény)
»Mondd meg, még hol lathassalak meg? Hun menjek, mamam, hun gyiilkezziink meg? Vialéu,
mamadm, valeu!” (Jugan) ,,Kire bizatt, s kire hagyatt? Ki lesz nekem imma gyamolom, jaj?

1 Harangoz6 Imre: i.m. 172.

2 Wichmann Gyorgyné: i. m. (4 moldvai csangok babonds hitébdl) 213.

21 Szenik llona: Erdélyi és moldvai magyar siratok, siratdparédidk és halottas énekek. Kolozsvar—Bukarest,
Romaniai Magyar Zenetarsasag—Kriterion Konyvkiado, 1996. 8-9.
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Merre menjek én? S mit csindljak én egyediil, jaj? Merre menjek én az arva gyermekeimvel?”
(Lészped) ,, Mé nem sajndltad, mdamo, hogy itt hagyjil, mamanak a fiacskaja? (...) De bezzeg
rossz nekem magacskamra. (...) Jovelj, mama, se sajnally meg!” (Ploszkucén) ,, Mé nem jévelsz
vissza mamdjé, hogy bar oregségemre legyen valakim mamdjé? (...) Me te aszontad nekem:
Ne buszullyon, mamikam szemmit, met ién kicsike vagyok, é sza megnovok, kiéndnek forgacsot
es gylitok ész é fat is bichordom, mamikam.” (Trunk) ,, Mamikam, mamikam! Mind elhagyott,
mamikam. Mind elhagyott, mamikam. Mind elhagyott jo, draga nyilam, val jo. Mind elhagyott
engem a nyilecskam. Ugy elhagyott magamra, mind a fit a mezében, mamikam. Met jol tudta,
madmikam, se testvérem nincsen, se tdrsom nincsen, csak a gyermékeim, s azok es, kicsikiék,
mdmikam.” (Trunk)

Bar a szakirodalomban ko6zolt siratok tobbségét nem a halaleset alkalmaval vették fel, a
moldvai magyarsag korében még annyira elevenen él ez a hagyomany, hogy a siratas felidézé-
sekor is altalaban mély beleéléssel tudjak megidézni a siratézashoz sziikséges érzelmi allapotot.
Egy alkalommal Szabofalvan egy idds asszonyt faggattam férje évekkel azel6tt bekovetkezett
halalarol, gyaszardl és a temetés részleteirdl, aki éppen akkor kezdett spontan modon teljes
atéléssel siratozni, amikor kimeriilt a magnémban az utols6 elem. De 6 az emiatt bekovetkezett
bosszankodasomat nem vette tudomasul, hanem mély beleéléssel siratott tovabb, odaképzelve,
valdsaggal odavarazsolva ebbe a helyzetbe a régen meghalt emberét.

“We Mourn by Day, We Watch by Night.” Preparing for Death and Customs Related to the Dead among the
Csang6 Hungarians of Moldavia

Keywords: customs and beliefs related to death, transformation of the cult of the dead, Moldavian Csangos

Customs and beliefs about the dead among the Csang6 Hungarians of Catholic religion living in Moldavia are to
some extent mixed with those of the Romanians of the Orthodox religion, and they also contain some pagan traditions
besides the heritage of the teachings of the Christian Church.

The study presents some aspects of the cult of the dead among the Moldavian Hungarian Csangoés: the author deals
with the signs of death appearing in sleep and while being awake, with the news of death, the bathing of the dead, with
the laying of the dead in the coffin, the wake and mourning of the dead, and with the related beliefs.
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